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32002L0053

20.7.2002 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI L 193/1

SMERNICE RADY 2002/53/ES
ze dne 13. ¢ervna 2002

o Spole¢ném katalogu odriid druhii zemédélskych rostlin

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢ldnek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

po konzultaci s Hospodatskym a socidlnim vyborem,

vzhledem k t&¢mto ddvodim:

(1)  Smérnice Rady 70/457/EHS ze dne 29. zaf 1970
o Spole¢ném katalogu odrid zemédélskych rostlin ()
byla opakované a podstatné pozménéna (°). Z divodu
srozumitelnosti a prehlednosti by tato smérnice méla
byt kodifikovéna.

(2)  Produkce zemédélského osiva a sadby zaujima v zemé-
délstvi Spolecenstvi vyznamné misto.

(3) Rada proto piijala smérnice o uvddéni osiva fepy
(2002/54/ES) (*), osiva picnin (66/401/EHS) (°), osiva
obilovin (66/402EHS) (), sadby brambor (2002/56/
ES) () a osiva olejnin a pradnych rostlin (2002/57/
ES) (¥) na trh.

(4)  Je tieba sestavit spole¢ny katalog odrid druhti zemédél-
skych rostlin. Tento katalog je mozné sestavit pouze na
zakladé vnitrostatnich katalogt.

(5)  Vsechny c¢lenské stity by mély sestavit jeden nebo vice
vnitrostatnich katalogti odriid povolenych pro uznavani
a uvadéni na trh na jejich tzemi.

() Stanovisko ze dne 9. dubna 2002 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

() UL vést. L 225, 12.10.1970, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 98/96/ES (Ut. vést. L 25, 1.2.1999, s. 27).

() Viz piiloha I cast A.

() Uf.vést. L 193, 20.7.2002, s. 12.

() UL vést. 125, 11.7.1966, s. 2298/66. Smérnice naposledy pozmé-
nénd smérnici 2001/64[ES (UF. vést. L 234, 1.9.2001, s. 60).

(°) UL vést. 125, 11.7.1966, s. 2309/66. Smérnice naposledy pozmé-
nénd smérnici 2001/64/ES.

(') Ut. veést. L 193, 20.7.2002, s. 60.

(%) Uf. vést. L 193, 20.7.2002, s. 74.

(6)

(10)

(1)

(12)

(13)

Tyto katalogy musi byt vypracovany podle jednotnych
pravidel, aby povolené odrady byly odlisné, stilé
a dostate¢né uniformni a aby vykazovaly uspokojivou
krajinnou a uzitnou hodnotu.

Pro nékterd ustanoveni tykajici se uzndvani odrid na
vnitrostatni Grovni je vhodné vzit v tvahu mezindrodné
zavedend pravidla.

Ke zkouskdm nezbytnym k povoleni urcité odridy musi
byt stanovena Fada jednotnych kritérii a minimdlnich
pozadavk.

Je tfeba sjednotit predpisy o dobé, po kterou zistivd
povoleni odrtdy v platnosti, o diivodech, pro které lze
povoleni zrusit, jakoZ i o metodich udrzovaciho
Slechténi a clenské stity by se mély vzdjemné infor-
movat o povoleni odriidy a jeho pripadném zruseni.

Je Zadouci stanovit pravidla o vhodnosti ndzvi odrud
a o vyméné udajii mezi ¢lenskymi stdty.

Je dilezité, aby osivo a sadba, na které se vztahuje tato
smérnice, mohly byt po zvefejnéni ve spole¢ném kata-
logu volné uvadény na trh v celém Spolecenstvi.

Clenské stity by viak mély mit pravo vyjadfit prostied-
nictvim zvldstniho postupu pifpadné ndmitky vaci
odrade.

Komise by méla zvefejiiovat odridy zapsané do Spolec-
ného katalogu odrGd druhdi zemédélskych rostlin
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi fady C.

Mélo by byt upraveno uzndvani rovnocennosti zkousek
a kontrol odrd provadénych ve tietich zemich.



282

Uftedni véstnik Evropské unie

03/sv. 36

(15)  Pravidla Spolecenstvi by se neméla vztahovat na odridy,
jejichz osivo nebo sadba jsou prokazatelné uréeny
k vyvozu do tietich zemi.

(16) V dusledku védeckého a technického vyvoje je nyni
mozné vyvijet odrady genetickou modifikaci. P¥i rozho-
dovdni, zda lze povolit geneticky modifikované odrtdy
ve smyslu smérnice Rady 90/220/EHS ze dne
23. dubna 1990 o zdmérném uvolilovdni geneticky
modifikovanych organismt do zZivotniho prostiedi (),
musi ¢lenské staty zvazit vechna rizika spojena s jejich
zdmérnym uvoliovdnim do Zivotniho prostredi. Déle je
vhodné stanovit podminky, za kterych lze takové gene-
ticky modifikované odriidy povolit.

(17)  Uvéadéni novych druhii potravin a novych druhi slozek
potravin na trh je na Grovni Spolecenstvi upraveno nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 258/
97 (). Pii povolovéni odriid by tedy clenské staty mély
piihliZet ke vSem zdravotnim rizikim spojenym s potra-
vinami. Déle je vhodné stanovit podminky, za kterych
Ize tyto odrdy povolit.

(18)  Vzhledem k védeckému a technickému rozvoji je
vhodné stanovit pravidla, za kterych lze chemicky
osetfené osivo a sadbu uvaddét na trh.

(19)  Je nezbytné zachovat genetické zdroje rostlin. Proto je
tieba stanovit podminky, které umozni v rdmci prav-
nich ptedpisti o uvadéni osiva a sadby na trh zachovéni
odrid, které jsou ohrozZeny genetickou erozi, vyuzitim in
situ.

(20)  Opatieni nezbytnd k provedeni této smérnice je téeba
pfijmout v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon prové-
décich pravomoci svétenych Komisi ().

(21) Touto smérnici nejsou dotéeny povinnosti clenskych
statd tykajici se lhiit pro provedeni smérnic uvedenych
v piiloze I &sti B,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

1. Tato smérnice se vztahuje na zapisovani do Spole¢ného
katalogu odrid druhti zemédélskych rostlin téch odriid fepy,
picnin, obilovin, brambor, olejnin a pradnych rostlin, jejichz

(") Uf. vést. L 117, 8.5.1990, s. 15. Smérnice zrusend smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2001/18/ES (Ut. vést. L 106, 17.4.2001,
s, 1).

() Uf.vest. L 43, 14.2.1997,s. 1.

(°) UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

osivo nebo sadbu lze uvddét na trh podle smérnic o uvadéni
osiva fepy (2002/54/[ES), osiva picnin (66/401/EHS), osiva
obilovin (66/402/EHS), sadby brambor (2002/56[ES) a osiva
olejnin a ptadnych rostlin (2002/57ES) na trh.

2. Spoleény katalog odriid bude sestaven na zdkladé kata-
logti ¢lenskych statd.

3. Tato smérnice se nevztahuje na odridy, jejichz osivo
nebo sadba jsou prokazatelné urceny k vyvozu do tfetich
zemi.

Cldnek 2

Pro Géely této smérnice se ,ufednimi opatfenimi‘ rozuméji
opattent, kterd provadéji:

a) statni organy, nebo

b) vefejnopravni nebo soukromopravni pravnické osoby jedna-
jici jménem statu, nebo

) v piipadé pomocnych cinnosti, které rovnéz podléhaji
dohledu statu, piisezné fyzické osoby,

za pfedpokladu, Ze osoby uvedené v pismenech b) a ¢) nemaji
osobni zdjem na vysledku téchto opatieni.

Cldnek 3

1. Kazdy clensky stat sestavi jeden nebo vice katalogti odrad
tfedné povolenych pro uzndvani a pro uvddéni na trh na jeho
tzemi. Kazdy md pravo do katalogu nahlédnout.

2.V pipadé odrid (inbrednich linii, hybridd), které jsou
uréeny vyhradné jako komponenty pro vysledné odridy, se
ustanoveni odstavce 1 pouZiji pouze tehdy, musi-li byt osivo
k nim néleZejici uvadéno na trh pod svym ndzvem.

Postupem podle ¢l. 23 odst. 2 lze stanovit podminky, za
kterych se odstavec 1 vztahuje i na jiné komponentni odrudy.
Do té doby mohou ¢lenské stity u jinych obilovin nez kuku-
fice uplatriovat toto ustanoveni samy na jiné komponentni
odridy, pokud jde o osivo urcené k uzndvani na jejich Gzemi.

Komponentni odridy se uvadgji jako takové.
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3. Clenské stity mohou stanovit, Ze zdpis urcité odridy do
spole¢ného katalogu nebo do katalogu jiného ¢lenského stitu
je rovnocenny zdpisu do jejich katalogu. V tomto piipadé je
doty¢ny c¢lensky stit osvobozen od povinnosti stanovenych
v ¢lanku 7, ¢l. 9 odst. 4a ¢l. 10 odst. 2 aZ 5.

Cldnek 4

1. Clenské stity zajisti, aby byly povoleny pouze odridy,
které jsou odlisné, stalé a dostate¢né uniformni. Odrady musi
vykazovat dostate¢nou krajinnou a uZitnou hodnotu.

2. Krajinnou a uzitnou hodnotu nenf tfeba posuzovat:

a) pii povolovani odrad trav, pokud péstitel prohlasi, Ze osivo
jeho odrdy neni uréeno k pouziti jako picnina;

b) pii povolovani odrid, jejichz osivo je urceno k uvaddéni na
trth v jiném clenském staté, ktery je povolil s ohledem na
jejich krajinnou a uzitnou hodnotu;

¢) pfi povolovani odrad (inbrednich linii, hybridd) vyuziva-
nych vyhradné jako komponenty hybridnich odrad, které
vyhovuji pozadavkiim stanovenym v odstavci 1.

3. Pokud to je v souladu se zdjmy volného obchodu
s osivem uvnitf SpoleCenstvi, lze postupem podle ¢l 23
odst. 2 stanovit, Ze u odrtid, na které se vztahuje odst. 2 pism.
a), se musi prokdzat vhodnou zkouskou jejich vhodnost pro
ucel, ke kterému jsou podle vyjadieni pfedkladatele urceny.
V tomto piipadé se stanovi poZadavky na provedeni zkousky.

4. Geneticky modifikované odrady ve smyslu ¢l. 2 odst. 1
a 2 smérnice 90/220/EHS lze povolit pouze tehdy, pokud byla
piijata veskera vhodnd opatieni, aby se zabranilo nepf{znivym
uc¢inktm na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

5. Jeli vSak osivo ur¢ité odridy uréeno k pouziti jako
potravina nebo slozka potravin ve smyslu natizeni (ES) ¢. 258/
97, nesméji tyto potraviny nebo slozky potravin:

— predstavovat nebezpedi pro spotiebitele,
— uvadét spotiebitele v omyl,

— se natolik lisit od potravin nebo slozek potravin, které maji
nahrazovat, Ze by jejich béznd spoticba zptsobila spotiebi-
teli nedostatky ve vyzivé.

6. V zdjmu uchovani genetickych zdroji rostlin podle
¢l. 20 odst. 2 se ¢lenské staty mohou odchylit od kritérii pro
povolovani stanovenych v prvni vété odstavce 1, pokud jsou
postupem podle ¢l. 23 odst. 2 stanoveny zvlastni podminky
s ohledem na ¢l. 20 odst. 3 pism. a) a b).

Cldnek 5

1. Odrida je odlisnd, bez ohledu na umély nebo pfirozeny
ptivod pocate¢ni odchylky, z niz vznikla, pokud se v jednom
nebo vice vyznamnych znacich zfetelné lisi od jinych odriid
znamych ve Spolecenstvi.

Znaky odridy musi byt mozné presné rozeznat a piesné
popsat.

Odriidou zndmou ve Spolecenstvi se rozumi odrida, kterd je
v dobé fadného podani zddosti o povoleni hodnocené odrtidy:

— bud uvedena ve Spole¢ném katalogu odrtid druhii zemédeél-
skych rostlin nebo Spole¢ném katalogu odrid druht zele-
niny,

— nebo nenf uvedena v zddném z téchto katalogti, avsak byla
povolena nebo je o jeji povoleni zdddno, v doty¢ném clen-
ském stat¢ nebo v jiném clenském stité, a to bud pro
uzndvani a pro uvadéni na trh, anebo pro uzndvéani pro
jiné zemé,

ledaze by vySe uvedené podminky nebyly nadile plnény ve
vSech dotyénych clenskych statech pred pfijetim rozhodnutim
o zéadosti o povoleni hodnocené odridy.

2. Odrada je stald, pokud po opakovaném mnozZeni nebo,
pokud péstitel stanovil zvlastni rozmnozovaci cyklus, na konci
kazdého cyklu nadile odpovidd vymezeni svych podstatnych
odridovych znaka.

3. Odriada je dostate¢né uniformni, jsou-li si rostliny, které ji
tvofi, — bez ohledu na fidké odchylky — podobné nebo z gene-
tického hlediska identické ve vSech za timto Gcelem stanove-
nych znacich, s piihlédnutim ke zvldstnostem rozmnoZovani
rostlin.

4. Odrida vykazuje uspokojivou krajinnou nebo uZitnou
hodnotu, pokud pii srovnani s jinymi odrtidami zapsanymi do
katalogu daného ¢lenského statu jeji celkové vlastnosti nabizeji,
alespon pokud jde o produkci v urcitém regionu, jednoznaéné
zlepSeni bud pro péstovdni, nebo pro vyuziti vypéstkii nebo
produktd z nich ziskanych. Niz§i droven nékterych znakt
muze byt vyvdZena jinymi ptiznivymi znaky.
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Cldnek 6

Clenské stity zajisti, aby se na odridy pochazejici z ostatnich
Clenskych sttt vztahovaly tytéz pozadavky jako na domdci
odrtdy, zejména v povolovacim Fizeni.

Clanek 7

1. Clenské stity stanovi, Ze se povoleni odrid zaklidd na
vysledku ufednich zkousek, zejména péstitelskych zkousek,
které se tykaji dostateného poctu znaka umoziiujicich popsat
odriidu. K urceni téchto znakl se pouziji pfesné a spolehlivé
metody. Pro stanoveni odlisnosti by mély péstitelské zkousky
zahrnovat alespoit dostupné porovnatelné odridy, zndmé ve
Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 5 odst. 1. Pro tcely ¢linku 9 se
zahrnou i dal$i dostupné odrudy.

2. Postupem podle ¢l. 23 odst. 2 se s ohledem na stav
védeckych a technickych poznatkd stanovi:

a) minimum znak®, na které se zkousky u rtiznych druhi
vztahuji;

b) minimélni podminky provedeni zkousek;

¢) nezbytné piedpisy pro péstitelské zkousky, které je t¥eba
provést pro posouzeni krajinné nebo uzitné hodnoty; tyto
pfedpisy mohou upravit:

— postupy, podle nichz se mohou vSechny nebo nékteré
Clenské stity dohodnout, Ze v rdmci administrativni
pomoci do téchto péstitelskych zkousek zahrnou také
odridy, pro které byla v nékterém ¢lenském staté
poddna zidost o povoleni, a podminky pro takové
dohody,

— podminky pro spoluprici organti ztcastnénych ¢len-
skych stata,

— dasledky vysledkt téchto péstitelskych zkousek,

— normy tykajici se informovéni o vysledcich péstitelskych
zkousek z hlediska posouzeni krajinné a uZitné
hodnoty.

3. Vyzaduje-li vyzkum hybridd a syntetickych odrid
zkousku genetickych komponent, zajisti clenské stdty, aby
vysledky zkousky genetickych komponent a jejich popis byly
na Zadost péstitele povazovany za divérné.

4. a) U geneticky modifikovanych odriid ve smyslu ¢l. 4
odst. 4 se provadi posuzovani rizika pro Zivotni
prosttedi podle smérnice 90/220/EHS.

b) Postupy zajistujici, Ze posuzovani rizika pro Zivotni
prostiedi a jiné souvisejici prvky vyhovuji pozadavkiim
smérnice 90/220/EHS, budou na navrh Komise zahrnuty
do naffzeni Rady, které se bude opirat o vhodny pravni
zaklad ve Smlouvé. Do vstupu tohoto nafizeni v platnost
lze geneticky modifikované odriidy zapisovat do katalogti
¢lenskych statti pouze tehdy, pokud jejich uvadéni na trh
bylo povoleno podle smérnice 90/220/EHS.

¢) Po vstupu nafizeni uvedeného v pismenu b) v platnost
se clanky 11 aZ 18 smérnice 90/220/EHS jiz nevztahuji
na geneticky modifikované odrtdy.

d) Technickd a védeckd provadéci pravidla k posuzovéani
rizika pro Zivotni prostiedi se stanovi postupem podle
¢l 23 odst. 2.

5. a) Clenské staty zajisti, aby odrfida uréend pro tdcely tohoto
odstavce byla povolena pouze tehdy, pokud:

— potravina nebo slozka potravin jiz byla povolena
podle nafizeni (ES) ¢. 258/97, nebo

— rozhodnuti o povoleni podle nafizeni (ES) ¢. 258/97
bylo piijato postupem podle ¢l. 23 odst. 3.

b) V piipadé uvedeném v pism. a) druhé odrizce se
piihlédne ke kritériim stanovenym v ¢l. 4 odst. 5
a k zdsadam pro hodnoceni obsazenym v nafizen{ (ES)
& 258/97.

¢) Technickd a védeckd provddéci pravidla k opatfenim
stanovenym v pismenu b) budou pfijata postupem podle
¢l 23 odst. 2.

Cldnek 8

Clenské stity stanovi, 7ze zadatel musi pfi poddni zddosti
o povoleni odridy uvést, zda jiz byla Zzddost o povoleni
odridy poddna v jiném c¢lenském staté, o ktery clensky stat se
jednalo a zda byla Zadost pfijata.

Cldnek 9

1. Clenské stity zajisti diedni zvefejnéni katalogu odrid
povolenych na jejich tzemi a jméno osoby ¢i osob odpovéd-
nych za udrzovaci Slechténi. Zodpovidd-li za udrzovaci
Slechténi odridy vice osob, lze od zvefejnéni jejich jmen
upustit. Pokud se tak stane, bude v katalogu uveden orgén,
ktery spravuje seznam jmen osob odpovédnych za udrzovaci
Slechténi odrudy.
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2. Clenské stéty pii povolovani odriidy pokud mozno zajisti,
aby tato odrtda nesla ve vSech ¢lenskych statech stejny nazev.

Je-li zndmo, Ze osivo nebo sadba urcité odrady jsou v jiné zemi
uvadény na trh pod jingm ndzvem, uvede se do katalogu
i tento ndzev.

3. S ohledem na dostupné informace clenské stity rovnéz
zajisti, Ze odrida, kterou nelze zfetelné odlisit:

— od odridy difve povolené v doty¢ném clenském stité nebo
v jiném clenském stété, nebo

— od jiné odridy, kterd byla ptezkousena, pokud jde o odlis-
nost, stdlost a uniformitu, podle pravidel této smérnice, bez
toho, aby byla odridou zndmou ve SpoleCenstvi ve smyslu
&l 5 odst. 1,

nese nazev této odriidy. Toto ustanoveni se nepouzije, pokud
by tento ndzev mohl byt zavadéjici nebo matouci, pokud jde
o odriidu, nebo pokud podle prdvni tpravy ndzva odrtd
v daném clenském stdté brani jeho pouzivani jiné skutecnosti,
anebo pokud prdva tfetich osob brdni volnému uzivani tohoto
ndzvu ve spojeni s danou odrtidou.

4. Clenské staty sestavi pro kazdou povolenou odriidu doku-
mentaci, kterd obsahuje popis odriidy a jasny piehled vsech
skutecnosti, o néz se povoleni opird. Popis odriid se vztahuje
na rostliny pochdzejici bezprostfedné z osiva a sadby kate-
gorie ,certifikované osivo a sadba“.

5. Clenské stity zajisti, aby povolené geneticky modifiko-
vané odrudy byly v katalogu odrid zietelné oznaceny jako
geneticky modifikované. Ddle zajisti, aby kazdd osoba, kterd
takovou odriidu uvadi na trh, ji ve svém prodejnim katalogu
odriid rovnéz zfetelné oznacila jako geneticky modifikovanou.

6.  Pokud jde o vhodnost ndzvii odrid, pouzije se ¢lanek 63
nafizeni Rady (ES) ¢. 2100/94 ze dne 27. ervence 1994
o ochrané odrtd rostlin ve Spolecenstvi (*).

Provadéci pravidla tykajici se vhodnosti ndzvi odrid mohou
byt stanovena postupem podle ¢l. 23 odst. 2.

Cldnek 10

1. Kazdd zadost nebo stazeni Zadosti o povoleni odrudy,
kazdy zépis do katalogu odriid a kazdd zména tohoto zdpisu
mus{ byt neprodlené ozndmeny ostatnim c¢lenskym statim
a Komisi.

(") Uf. vést. L 227, 1.9.1994, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.
2506/95 (UF. vést. L 258, 28.10.1995, s. 3).

2. Clenské stity predaji ostatnim ¢lenskym statim a Komisi
struény popis vlastnosti kazdé nové povolené odridy tykajicich
se jejtho vyuziti. Toto ustanoveni se nevztahuje na odrady
(inbredni linie, hybridy) urcené vyhradné k pouziti jako
komponenty vyslednych odrid. Na zadost clenské stdty rovnéz
sdéli zvlastni vlastnosti, které umoziuji odlisit odridu od
jinych podobnych odrtd.

3. Kazdy clensky stat zpfistupni ostatnim ¢lenskym statim
a Komisi dokumentaci podle ¢l. 9 odst. 4 o povolenych odri-
dich nebo odrtidich, jejichz povoleni pozbylo platnosti.
Vzdjemné informace o této dokumentaci se povazuji za
davérné.

4. Clenské staty zajisti, aby byla dokumentace k povolova-
cimu fizeni piistupna k osobnimu a vyluénému pouziti
osobdm, které prokazi opravnény zdjem. Toto ustanoveni se
nepouZije, jednd-li se o tdaje divérné podle ¢l. 7 odst. 3.

5. Neni-li nékterd odrada povolena nebo je-li jeji povoleni
zru$eno, zpiistupni se vysledky zkousek osobdm dotéenym
timto rozhodnutim.

Cldnek 11

1. Clenské stty stanovi, ze povolené odriidy jsou udrzovény
systematickym slechténim.

2. Udrzovaci §lechténi musi byt mozné kdykoli zkontrolovat
podle zdznamt vedenych osobou nebo osobami odpovédnymi
za odriidu. Zaznamy musi zahrnovat také produkei vSech gene-
raci, které pedchdzely zdkladnimu osivu nebo sadbé.

3. Od osoby odpovédné za druh mohou byt pozadovany
vzorky. V pripadé potieby lze tyto vzorky odebrat Gfedné.

4. Jeli udrzovaci $lechténi provddéno v jiném <¢lenském
staté, nez ve kterém byla odrtida povolena, poskytuji si doty¢né
staty v oblasti kontroly tifedni pomoc.

Cldnek 12

1. Povoleni odridy je platné do konce desitého kalendai-
niho roku, ktery ndsleduje po povoleni.
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Povoleni odriid vydand orgdny byvalé Némecké demokratické
republiky pfed sjednocenim Némecka pozbyvaji platnosti
nejpozdéji koncem desatého kalendainiho roku ode dne jejich
zdpisu do katalogu odrid, ktery Némecko vede v souladu
s ¢l 3 odst. 1.

2. Platnost povoleni odridy lze prodlouzit vidy o urcitou
dobu, pokud k tomu opraviiuje rozsah jejiho dalstho $lechténi
nebo je to nutné pro uchovédni genetickych zdroju rostlin,
a pokud jsou naddle plnény pozadavky na odlinost, unifor-
mitu a stdlost nebo kritéria stanovend podle ¢l. 20 odst. 2
a 3. S vyjimkou genetickych zdroji rostlin ve smyslu
¢lanku 20 se zddosti o prodlouzeni podavaji nejpozdéji dva
roky pfed pozbytim platnosti povoleni.

3. Platnost povoleni se docasné prodluzuje do rozhodnuti
o zadosti o prodlouzeni.

Cldnek 13

1. Clenské stity zajisti, aby byly vyjasnény veskeré pochyb-

nosti vzniklé po povoleni odrtidy, které se tykaji posouzeni jeji
odli$nosti nebo nazvu v dobé povoleni.

2. Pokud se po povoleni odriidy ukdze, Ze podminka odlis-
nosti ve smyslu ¢lanku 5 nebyla v dobé povoleni splnéna,
nahradi se povoleni jinym rozhodnutim nebo se zrusi v sou-
ladu s touto smérnici.

Timto jingm rozhodnutim pfestivd byt odriida povazovéna,
s G¢inkem od data svého puavodniho povoleni, za odriidu
zndmou ve Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 5 odst. 1.

3. Pokud se po povoleni odridy zjisti, Ze jeji ndzev ve
smyslu ¢ldnku 9 nebyl v dobé povoleni pfijatelny, musi byt
ndzev upraven tak, aby byl v souladu s touto smérnici.
Clenské stity mohou povolit docasné uzivani predchoziho
ndzvu jako doplikového ndzvu. Podminky, za kterych muze
byt pfedchozi ndzev uzivan jako doplikovy ndzev, mohou byt
stanoveny postupem podle ¢l. 23 odst. 2.

4. Provadéci pravidla k odstavcim 1 a 2 mohou byt stano-
vena postupem podle ¢l. 23 odst. 2.
Cldnek 14

1. Clenské staty zajisti, zZe povoleni odridy bude zruseno,

a) pokud se pii zkouskich zjisti, Ze odriida naddle neni
odlisna, stald nebo dostate¢né uniformnt;

b) pokud osoba nebo osoby odpovédné za odriidu pozadaji
o zru$eni a pokud zistane zaji§téno udrzovaci Slechténi.

2. Clenské stity mohou povoleni odréidy zrusit,

a) pokud nejsou dodrzovany pravni a spravni predpisy pfijaté
na zdkladé této smérnice;

b) pokud byly v dobé zidosti o povoleni nebo béhem
zkousek podany chybné nebo zavadéjici tdaje o skutecno-
stech, na jejichz zdkladé bylo povoleni udéleno.

Cldnek 15

1. Je-li zruseno povoleni nékteré odridy nebo uplyne doba
platnosti jejtho povoleni, zajisti ¢lenské stity, Ze tato odrida
bude z jejich katalogli vymazana.

2. Clenské stdity mohou na svém tzemi poskytnout lhitu
pro uzndvani a uvddéni na trh osiva nebo sadby nejpozdéji do
30. Cervna trettho roku po uplynuti doby platnosti povoleni
odrtidy.

V ptipadé odrid, které byly na zdkladé ¢l. 16 odst. 1 uvedeny
ve spole¢ném katalogu odrtd podle ¢lanku 17, se vztahuje na
uvadéni na trh ve vSech ¢lenskych stdtech lhita, kterd uplyne
jako posledni z lhtit stanovenych jednotlivymi ¢lenskymi staty
na zakladé prvniho pododstavce, pokud uvadéni osiva a sadby
dané odrtidy na trh nepodléhalo omezenim na zakladé odrady.

Cldnek 16

1. Clenské stity zajisti, aby od okamziku zvefejnéni podle
¢lanku 17 nepodléhalo uvddéni na trh osiva odrid, které byly
povoleny podle této smérnice nebo podle zdsad této smérnice,
zadnym omezenim na zdkladé odrudy.

2. Clensky stit mfize byt na zadost, o niz se rozhodne
postupem podle ¢l. 23 odst. 2 nebo ¢l. 23 odst. 3, jednd-li se
o geneticky modifikované odriidy, zmocnén zakdzat pouzivani
urcité odriidy na celém svém tzemi nebo na jeho ¢isti, anebo
muZe stanovit pfiméfené podminky pro péstovani odrady
a v ptipadé uvedeném v pismenu c) stanovit podminky pro
vyuziti produkce péstovani této odrudy,

a) pokud se prokdze, ze by péstovani této odridy mohlo
z rostlinolékaiského hlediska nepfiznivé ovliviiovat pésto-
vani jinych odrid nebo druhd;
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b) pokud dfedni péstitelské zkousky provddéné v zadajicim
Clenském  staté za pfiméfeného pouziti ¢l. 5 odst. 4
prokdzi, ze odrtida v Zddné ¢dsti jeho Uzemi nepfindsi
vysledky odpovidajici vysledkim dosazenym u srovnatelné
odriidy povolené na uzemi tohoto ¢lenského stitu, nebo
pokud je v§eobecné zndamo, Ze tato odrtida neni v dusledku
své formy nebo t¥idy zralosti vhodnd k péstovani na zddné
&asti jeho tzemi. Zadost je tieba podat do konce tietiho
kalenddintho roku po vydani povoleni;

¢) pokud existuji padné divody, jiné nez ty, které jiz byly nebo
mohly byt uplatnény v pribéhu postupu podle ¢l. 10
odst. 2, pro domnénku, Ze odriida ohrozuje lidské zdravi
nebo zivotni prostiedi.

Cldnek 17

Komise priibézné zvefejiiuje na zdkladé sdéleni ¢lenskych statt
v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi, fadé C pod ndzvem
,Spole¢ny katalog odrad druht zemédélskych rostlin“ seznam
vSech odrtd, jejichZ osivo a sadba nepodléhd podle ¢lanku 16
zadnym omezenim pii uvddéni na trh na zdkladé odrudy,
a rovnéz tdaje vyzadované podle ¢l. 9 odst. 1 tykajici se
osoby ¢i osob zodpovédnych za udrzovaci Slechténi. Zvefej-
néné ozndmeni uvede ¢lenské staty, které byly zmocnény podle
¢l. 16 odst. 2 nebo ¢lanku 18.

Zvetejnéné oznameni obsahuje odriidy, na které se vztahuje
lhata podle ¢l. 15 odst. 2 druhého pododstavece. Ozndmeni
uvadi délku této lhaty a ptipadné clenské stdty, na které se tato
lhata nevztahuje.

Zvefejnéné ozndmeni zfetelné oznadi odrtdy, které byly gene-
ticky modifikovany.

Cldnek 18

Pokud se zjisti, Ze by péstovani nékteré odrudy, kterd byla
zapsana do spole¢ného katalogu odriid, mohlo v nékterém
Clenském stdté z rostlinolékaiského hlediska neptiznivé ovli-
viiovat péstovani jinych odrid nebo druhét nebo by mohlo
ohrozovat Zivotni prostiedi ¢i lidské zdravi, maze byt tento
Clensky stat na zddost postupem podle ¢l. 23 odst. 2 nebo
podle ¢l. 23 odst. 3, jedna-li se o geneticky modifikovanou
odridu, zmocnén zakdzat uvadéni osiva nebo sadby této
odridy na trh na celém svém tzemi nebo jeho dasti. P
bezprostiednim nebezpedi rozsifeni skodlivych organismti nebo
pii bezprostfednim ohrozeni lidského zdravi ¢i Zivotniho
prostiedi muze doty¢ny clensky stdt, jakmile podd piislusnou
zadost, vydat zakaz do doby, nez bude pfijato kone¢né rozhod-

nuti, jez musi byt pfijato do tif mésicti postupem podle ¢l. 23
odst. 2 nebo piipadné podle ¢l. 23 odst. 3, jednéd-li se o gene-
ticky modifikovanou odrtidu.

Cldnek 19

Prestane-li byt v nékterém ¢lenském stdté povolena néktera jim
ptivodné povolend odriida, mize jeden nebo vice jinych ¢len-
skych stati tuto odridu naddle povolovat, jsou-li na jejich
uzemi nadédle plnény pozadavky pro povoleni odriidy a je-li
udrzovaci $lechténi nadale zajisténo.

Cldnek 20

1. Postupem podle ¢l. 23 odst. 2 mohou byt stanoveny
zvlastni podminky pro zohlednéni vyvoje v oblasti podminek,
za kterych lze uvadét na trh chemicky osetfené osivo.

2. AniZ je dotfeno nafizeni Rady (ES) ¢. 1467/94 ze dne
20. ¢ervna 1994 o zachovéni, popisu, sbéru a vyuZiti gene-
tickych zdrojli v zemédélstvi ('), budou postupem podle ¢l. 23
odst. 2 stanoveny zvldstni podminky pro zohlednéni vyvoje
v oblasti podminek s ohledem na zachovani in situ a trvalé
vyuzivani genetickych zdroji rostlin prostfednictvim péstovani
a uvadéni na trh osiva planych forem a odrad, které jsou
pfirozené adaptovdny na mistni a oblastni podminky a jsou
ohrozeny genetickou erozi.

3. Zvlastni podminky podle odstavce 2 zahrnuji zejména

tyto body:

a) tyto plané formy a odridy se povoli podle této smérnice.
Pfi Gfednim povolovani se piihlizi ke zvldstnim jakostnim
znakim a pozadavkim. Zejména se ptihlédne k vysledkim
neufednich zkousek a k poznatkim ziskanym na zdkladé
praktickych zkuSenosti pifi péstovani, mnoZeni a vyuZzivani,
a k podrobnému popisu odriid a jejich ndzvim, jak byly
sdéleny doty¢nému c¢lenskému statu, a jsou-li dostacujici,
poskytne se osvobozeni od tfednich zkousek. Po povoleni
se tato pland forma nebo odrda zanese do spole¢ného kata-
logu jako ,udrzovaci odriida;

b) vhodnd mnozZstevni omezeni.

Cldnek 21

Postupem podle ¢l. 23 odst. 2 mohou byt stanoveny zvldstni
podminky pro zohlednéni vyvoje v oblasti uchovavani genetic-
kych zdrojti rostlin.

(") Uf.vest. L 159, 28.6.1994,s. 1.
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Cldnek 22

1.  Rada na ndvrh Komise kvalifikovanou vétsinou urci, zda:

a) aredni zkousky odridy provddéné v urcité teti zemi posky-
tuji stejnou zdruku jako zkousky provadéné v clenskych
statech podle ¢lanku 7;

b) kontroly metod udrzovactho Slechténi provadéné v urcité
tieti zemi poskytuji stejnou zaruku jako kontroly provadéné
¢lenskymi staty.

2. Odstavec 1 se rovnéz vztahuje na jakykoli novy clensky
stit ode dne jeho pfistoupeni do dne, do kterého md uvést
v platnost pravni a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici.

Cldnek 23

1.  Komisi je ndpomocen Stdly vybor pro osivo a sadbu
v zemédélstvi, zahradnictvi a lesnictvi zi{zeny clankem 1
rozhodnuti Rady 66/399/EHS ().

2.V piipadé odkazii na tento odstavec se pouziji ¢lanky 4
a 7 rozhodnuti 1999/468|ES.

Lhita uvedend v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468[ES je
jeden mésic.

3.V piipadé odkazti na tento odstavec se pouziji clanky 5
a 7 rozhodnuti 1999/468|ES.

Lhata uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 199/468[ES je tii
mésice.

4. Vybor ptijme svij jednaci rad.
Cldnek 24

S vyhradou ustanoveni ¢linkti 16 a 18 nejsou touto smérnici
dotéeny vnitrostdtni pravni predpisy odivodnéné ochranou
zdravi a zivota lidi, zvifat nebo rostlin ¢i ochranou primyslo-
vého nebo obchodniho vlastnictvi.

(") UF. vést. 125, 11.7.1966, s. 2289/66.

Cldnek 25

Clenské stity sdéli Komisi znéni vnitrostdtnich prdvnich pied-
pisti, které pfijmou v oblasti ptisobnosti této smérnice.

Komise o tom uvédomi ostatni ¢lenské staty.

Cldnek 26
1. Smérnice 70/457/EHS ve znéni smérnic uvedenych v pfi-
loze T ¢asti A se zruSuje, aniZz jsou doteny povinnosti ¢len-
skych statt tykajici se Ihiit pro provedeni stanovenych v pfi-
loze I &sti B.
2. Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na
tuto smérnici a jsou vykldddny v souladu se srovndvaci
tabulkou uvedenou v pfiloze IL

Cldnek 27
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po
vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 28

Tato smérnice je urcena ¢lenskym stattim.

V Lucemburku dne 13. ¢ervna 2002.

Za Radu
predseda
M. RAJOY BREY
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PRILOHA [
CAST A
ZRUSENA SMERNICE A JEJi NASLEDNE ZMENY

(podle ¢clanku 26)

Smérnice 70/457[EHS (Uf. vest. L 225, 12.10.1970, s. 1)

Smérnice Rady 72/274[EHS (U. vést. L 171, 29.7.1972, s. 37) pouze odkazy na ustanoveni smérnice
70[457[EHS v ¢ldncich 1 a 2

Smérnice Rady 72/418EHS (UF. vést. L 287, 26.12.1972, 5. 22) pouze ¢ldnek 7

Smérnice Rady 73/438/EHS (Uf. vést. L 356, 27.12.1973,s. 79) pouze ¢ldnek 7

Smérnice Rady 78/55/EHS (Ut. vést. L 16, 20.1.1978, s. 23) pouze ¢lanek 6

Smérnice Rady 76/692/EHS (Ut. vést. L 205, 13.8.1979, s. 1) pouze cldnek 3

Smérnice Rady 79/967[EHS (U. vést. L 293, 20.11.1979, 5. 16) pouze ¢lanek 2

Smérnice Rady 80/1 41/EHS (Uf. vést. L 341, 16.12.1980, 5. 27) pouze clanek 1

Smérnice Rady 86/155/EHS (Uf. vést. L 118, 7.5.1986, s. 23) pouze ¢ldnek 5

Smérnice Rady 88/380/EHS (Ut. vést. L 187, 16.7.1988, s. 31) pouze ¢ldnek 6

Smérnice Rady 90/654/EHS (UF. vést. L 353, 17.12.1990, s. 48) pouze odkazy na ustanoveni smérnice
70/457[EHS v ¢lanku 2 a piiloha II oddil I
bod 6

Smérnice Rady 98/95/ES (UF. vést. L 25, 1.2.1999, 5. 1) pouze ¢ldnek 6

Smérnice Rady 98/96/ES (UF. vést. L 25, 1.2.1999, s. 27) pouze ¢ldnek 6
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CAST B
LHUTY PRO PROVEDENI VE VNITROSTATNIM PRAVU
(podle clanku 26)

Smérnice Lhiita pro provedeni
70/457 [EHS 1. Cervenec 1972 () (3)
72[274[EHS 1. Cervenec 1972 (¢ldnek 1)
1. leden 1973 (Cldnek 2)
72[/418[EHS 1. Cervenec 1972 (¢lanek 7)
73/438[EHS 1. Cervenec 1974 (¢lanek 7)
78/55/EHS 1. Cervenec 1977 (¢lanek 6)
79/692[EHS 1. Cervenec 1977 (¢l. 3 bod 9)
1. Cervenec 1982 (ostatni ustanoveni)
79/967 [EHS 1. Cervenec 1982 (cldnek 2)
80/1141/EHS 1. cervenec 1980 (cldnek 1)
86/155/EHS 1. brezen 1986 (clinek 5)
88/380/EHS 1. leden 1986 (cl. 6 body 5 a 6)
1. Cervenec 1990 (ostatni ustanoveni)
90/654/EHS
98/95[ES 1. tinor 2000 (oprava UF. vést. L 126, 20.5.1999, s. 23)
98/96ES 1. tnor 2000

(1) Pro Dansko, Irsko a Spojené kralovstvi 1. Cervenec 1973; pro Recko 1. leden 1986; pro Spanélsko 1. biezen 1986; a pro Portugalsko
1. leden 1989, pokud jde o specifické druhy uvedené ve smérnici o uvadéni osiva picnin na trh — Lolium multiflorum Lam., Lolium
perenne L. a Vicia sativa, L., a ve smérnici o uvddéni osiva obilovin na trh — Hordeum vulgare L., Oryza sativa, Triticum aestivum L. emend.
Fiori a Paola Triticum durum Desf. a Zea mays L., a 1. leden 1991, pokud jde o ostatni druhy uvedené v této smérnici.

(3 Pro Rakousko, Finsko a Svédsko 1. leden 1995.

Avsak:

— Finsko a Svédsko mohou odlozit uplatiiovani této smérnice na jejich tizemi nejpozdéji do 31. prosince 1995, pokud jde o uvadéni
osiva odriid uvedenych v jejich vnitrostdtnich katalozich odrid druhti zemédélskych rostlin a odriid druhii zeleniny, které nebyly
ufedné povoleny podle téchto smérnic, na trh na jejich Gzemi. Béhem tohoto obdobi nelze osivo téchto odriid uvddét na trh na
tizem{ ostatnich ¢lenskych stati.

— Odriidy druhti zemédélskych rostlin a zeleniny, které jsou v den pfistoupeni nebo pozdéji uvedeny ziroven jak ve vnitrostdtnich
katalozich Finska a Svédska, tak ve spole¢nych katalozich, nepodléhaji zidnym omezenim pfi jejich uvadéni na trh na zdkladé
odriidy.

— Po celé obdobi uvedené v prvni odrdzce se odriidy uvedené ve vnitrostétnich katalozich Finska a Svédska, které byly Gfedné povo-
leny v souladu s vyse zminénymi smérnicemi, zafazuji do spole¢ného katalogu odriid druhti zemédélskych rostlin nebo do spolec-
ného katalogu odrtid druht zeleniny.
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PRILOHA Il
SROVNAVACI TABULKA
Smérnice 70/457EHS Tato smérnice

Cl. 1 odst. 1 Cl. 1 odst. 1

Cl. 1 odst. 2 Cl. 1 odst. 2

Clanek 22 Cl. 1 odst. 3

Clanek 2 Clanek 2

CL 3 odst. 1 CL 3 odst. 1

Cl. 3 odst. 1a Cl. 3 odst. 2

Cl. 3 odst. 2 Cl. 3 odst. 3

Cl. 3 odst. 3 Cl. 3 odst. 4

Cl. 3 odst. 4 Cl. 3 odst. 5

Clanek 4 Clanek 4

Clanek 5 Clanek 5

Clanek 6 Clanek 6

Clanek 7 Clanek 7

Clanek 8 Clének 8

Clanek 9 Clanek 9

Clanek 10 Clanek 10

Clanek 11 Clanek 11

Clének 12 Clanek 12

Clanek 12a Clanek 13

Clanek 13 Clanek 14

Clanek 14 Clanek 15

Clanek 15 Clanek 16

Clanek 16 -

Clanek 17 -

Clanek 18 Clanek 17

Clanek 19 Clanek 18

Clanek 20 Clanek 19

Clanek 20a Clanek 20

Cl. 21 odst. 1 Cl. 22 odst. 1

Cl. 21 odst. 3 Cl. 22 odst. 2

Clanek 23 Cl.23 odst. 1,2 a 4

Clanek 23a Cl.23 odst. 1,3 a 4

Clének 24 Clanek 24

Clanek 24a Clanek 21

- Clanek 25 (1)

- Clanek 26

- Clanek 27

- Clanek 28

- PRILOHA I

- PRILOHA 1I

1) 98/95[ES &l. 9 odst. 2 a 98/96/ES &l. 8 odst. 2.




